Boscan y Garcilaso:
estalla el petrarquismo en Espana




Francesco Petrarca (1304-1374)

 Simbolo de la moderna lirica
amorosa europea que
evoluciona...

~ desde los trovadores occitanos >
escuela siciliana > Dolce stil nuovo
/ Petrarca (Dante, Boccaccio) >>
Petrarquismo 1taliano >
petrarquismo frances (Pleiade) >>
y mientras petrarquismo espanol
(Boscan y Garcilaso)




Poesia espanola del primer
renacimiento

* Rudimentaria, laboriosa, con tintes de po¢tica
medieval

* Ya noticias del estilo nuevo renacimental, pero
no llegd a una perfeccion satisfactoria




Marqués de Santillana (1398-1458)

» Inigo Lopez de Mendoza

 Importante figura de la LT RS I g o7
literatura del siglo XV "
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* Formas tradicionales (por ej.
Serranillas) pero también
nuevas > sonetos

— Sonetos fechos al 1talico
modo...




-
Marques de Santillana (1398-1458)

Que no fue tanta la del mal Thereo,
ni hizo la de Achila y de Potino,

falsos ministros de t1, Ptholomeo.

Asi que lloro mi servicio indigno

y la mi loca fiebre, pues que veo

y me hallo cansado y peregrino.



Viaje de bodas en Granada

* 1526 se casan Carlos I e Isabel de Portugal en
Sevilla

* Luego se van de viaje de bodas y pasan por
Granada

— En palacios de Alhambra (o en el Generalife?) se
encontraron Juan Boscan (1492-1542) miembro de la
corte de Carlos I con un embajador veneciano

Andrea Navagero (1483-1529)

» Este sugiri6 al primero que empezace adaptar al espaiiol el
endecasilabo y estrofas italianas (soneto, lira, octava real...)
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Boscan y Navagero

e 7COomo lo sabemos? > Boscan lo describid en un
prologo al 20 libro de la coleccion de sus poesias

(Las obras de Boscan y algunas de Garcilaso,
1543 facsimile) explicitamente:

zerybauien dola gana,() uanto mas,que vino [obre habla.Por
que eltando vn dia en Granada con el Nanagero (al qual,por |
bauer fido varon tan celebrado en nueltros diasy be queridoa,
qui nombralle a vueltra fenoria) tratando con el :[E-DEIS de
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http://www.lluisvives.com/servlet/SirveObras/01361653133460510089024/index.htm

Boscan y Navagero...

fngeiv yde letras,y elpecialméte en las varfedades de muchas
lenguas,me dixo iporque no prouaua eh lengua caltellana fo
netos y otras artes de trobas v[adas por los Buencs anthores
de italiasy no folamente melo dixo afli linianamente, mas aun
me rogo,que lo bizicfe, Partime pocos dias defpues para mi
calay con la larguezay foledad del camino difcurriendo por
diuerfis cofas, fuy adar muchas vezes en lo que el Nauages
ro me bauia dicho. Y affi camenge a tentar elte genero de ver
fo. En ¢l qual al principio balle algia dificultad: por fer muy
artificiolo,y tener muchas particularidades diferentes del nuef
tro.Pero defpues pareciendome,quica con el amor delas cofas
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Boscan y Navagero...

tro.Pero éefpues pareciendome,quica con el amor delas cofas
proprias que efto comencaua a{ucederme bie, fuy poco a poco
metiendome con calor en cllo.Mas elto no baltara a bazerme
paffar muy adelante,fi Garcilallo con fu fuizio, el qual no fo
{amente en mi opinion,mas en la de todo el mundo ba fido te
nido por regla cierta,no me confirmara en cfta mi demanda.¥
afli alabandome muchas vez¢s elte mi propofito,y aca bandoe
mele de aprouar con fuenxemplo;por que quifo el tambien lle
par elte camino, al cabo me bizo ocupar mis ratos ociolos en
elto mas fundadamente. ¥ defpues ya g con [u perfuafion tu




. las consecuencias

B SONET Oyp

* Boscany Las llagas, que &’ Amor [on inuilibles,
Garcilaso () uiero como vifibles (e prefentent *
: Porque aquellos que vmanaméte [jenteny
cmpiczan a S'efpanten d'acidentes tan terribles,
componer Los cafos de fulticia mas borribles;

{ En publico ban de (er: porque’lcarmiéten
SOH@OOS, Con ver {u fealdad,y s'amedrienten
canciones, Haflta los coracones inuencibles.

, Yo traygo aquila iltoria de mis males:
ep1st01as. & Donde bazanas d’ Amor ban concuarrido

Tan fuertes,que no e como contallas,
Yo [olo en tantas guerras fuy beridos

¥ fon de mis beridas las [enales

Tan feas ; que ¢ verguenca de moliraljas,
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 Juan Boscan:




La originalidad

ez SONETO, <) Garcilaso de
Hermolas INymphas,que en el rio metidas la Vega
Contentas babitays.en las moradas (1503?2-1536):

De reluzientes piedras fabricadas,
Y en colunnas de vidrio [oftenidass
Agora elteys labrando embeuelcidas,
O texendo las telas delicadas,
A gora vnas,con otras apartadas; - . h
C ontando os los amores y las vidass Bio graﬁa CVC
Dexad vn rato la laborjalcando
v ueltras rubias cabegas,a mirarme
¥ no os detendreys mucho fegun andos
[ ueso no podreys de laftima efcucharme,
O conuertido en agua aqui llorandos
Podreys allad'elpacio confolarme,
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http://cvc.cervantes.es/ACTCULT/garcilaso/biografia/

[La imitacion

Bernardo Tasso:

Mentre che laureo crin vondegsia intorno

a l'ampia fronte con lessiarde errore:

menire che di vermiglo, e bel colore

vt fa la Primavera il volto adorno:

mentre che vapre il ciel pit chiaro il giorne,

cogliete o0 giovenetie 1l vago fiore

det vosirt piit dolct anni, ef con amors

siate sovente in lieto et bel sogstorno.

Verra poi'l verno,|che di bianca neve

suole 1 pogsi vestir, |coprir la rosa

et le piagese tornar aride ef meste.

Cogliete ah stolte 1l fior, ah siate preste,
che fugace son hore el tempo lieve

et veloce a la fin corre ogni cosa.

'

Garcilaso de la Vega:

5 SONETO. &3

En tanto que de rofa,y d'acucena
ge mueflra a color en|vueltro geftos’
¥ que vueltro mirar ardiente bonefto,
Con clara luz [a tempeftad fergerd-

X en tanto que’| cabello,que’n [a vena
‘Lel oro s'efcogio,con buelo prefto]
Por el bermefo cucllo blanco en hiefto
- El wiento mueueselparze.y defordena,
Coged de vueltra alezre primauera,
El dulce fratoantes qael tiempo agradoy
Cubra de nieue la hermola cumbre,
Marchitara [a rofa el viento elado,
Todo [o mudara [a edad ligera,
Por no bazer mudanca en fu coltambre,
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